s | O CIRCO DE B ONECOS
pega infantil de Oscar Ven Pfuhl

=

Genério: Sala ou arena em casa ¢
Golias, Os bonecos se awham 1imo-
v eig pela sala, Misica alsgre,

adequade a espetdculo de circoy

GOLI! Se entrando = Boa noite, meus caros amiguinhog., Tenho 0 prazer de
apresenter a voces os meus famosos bonects's Como voces, podem ver,
8les sio perfeitinhos em tudo. Parecem de cagme e.0sso, lias ngo
sabem se mexer sozinhos, pois sao de fato bonecos. Como eu ent endo
de mégices usei para eles uma fowmula especial, gue faz 8les fica-
rem melo gente. Sabem andar, falar, comer e fazer mil diabruras de
eireo. mas 86 g uando eu fago um ainel especisl, Assim.(Fez um sinldl
Zarapatant (os bomecos se poe em movimento, cumprimentando.a platéia
e desfilsndd). Agora, voces todos poderio vé=-los em fun¢do. Cada

wm um § capaz de executar um mimero. ( men bomsco Urso, por exsmplo,
§ u ma verdadeira maravilha, Vejam, Vamos, meu guerido Urso! Vamos!
(0 Urso se destaca do grupo). Vejam como &le é capas de andar de
pakineto, (O Urso pegs um patinete e d4 voltas pels sala). N2o 4
u m boneeo marevilhoks? Parece mesmo de carme e 0820, nao &7 laa
fui eu que fabriguei na mim he ofigina, E vejem agora o Palhago.

_Toca & t rebalharl Vamos, gue 88 criangas g uerem ver vooe. (O Pa~
lhago avangs, @ poe-ge & faser piruletas e levar tombos préprios

: de palhagos de cirge). @ um dos bonecos mais bonitos do meu ocirco.
B agora passo & mostrar & voces a minha linda Ballarina, & boneca

‘meis_ extrsordinaria que voces j& viram. Ela sabe dapgar como nine-
guem, B a malor maravilha gue saiu de minha oficinal, Vejam do que
ela é capas. (Gritando para demtro) Misical (Inlcia~se a misioca,
enquanto a Bailarina rodopia pela gala), Nao é realmente um encan
t0? B perfeits, mas menores coisam., B sebe até falar. Querem ver?
() Bailarina). Diga & essas criangag q ue agui estdo: Voce é gente
ou boneca?

BONEC!: Bone o0&,

GOLIA 8 :Do gue voce gosta mais?

BONEC .3 Da dangar.

GOLIL B8: R alem disso?
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Golias: Batdo vendo 86? B uma pruaiuaiﬂadﬂu B 180 6 86 falor e andar ey
o8 meus boneocos sabem, Tenho aqui 8ste LezZo gque sabe urrar perfei
tamente. Querem ouvir? Vemha ef LEA0o. Solfe ums urrus pars 8les.
(0 Ie@o avenga e solta um urre), Muito bem. B um ledo perfeito,
n&o §? # o boneeo mais novo que fiz. Sabe até mesmo fazer acroba
ciag, Contratel um Bomador de circo pera emsiner o meu Lezo, e /
8le aprendeu direitinho. Querem, ver? Domador! Onde estd voom. o
mado r? (Dome=dor entra correndo).

Do mador: Pronto, seu Golias!

Golias: Vamos mexkewx fazer ¢ Leso mostrer tudo o que mhaia

Domador: Jim , senhor. Vamos, Iescl Vemos!

Ledo:  Avuunul Awmul

Domador: Vamog, leaol

Tea0s Aunud  Awaul

teliang: Ilals alto ainda Urre com mais forga *!

Demador: estalsndo o chicote: Vamos, Ledol (d4 uma chicotada no Ledo,

que grita de dbr e se encolhe todo). Vamosl

Leao: Aiiing

Goliass Que foi isso?

sa 0:  mostrando o Domador - fle bateu com mita forga.

Golias: O qua?

Leaos Bater assim duro nao *mla'u :

Domadors Aqui mo circo wele tudo. Vooe & 0 leBo e eu ¢ Domador. Vemos

logot (bate no Ie80 com o chicote),

Leaos Aiii® (Corre pra trés de uma cadeira).

Go liass: lias o que é iss0?

‘mador: Bese Leao & um medroso (e marga maior, Vamos, Iﬂﬂ! (Corre atrés
do Ledo ¢ om o chicote)l,

Tea0: corcendo pela sala = Aiiil Socorro r; Me auuaams

Domador: Toma, prd ndc ser medrospl

18808 correndo sempre = S0corIOl

@Golias: para a platéia - Mas que droga de I.qao! Nao vale nada. Vou desman

char &sse e fazer um outro.
Demador: parando = Venha J4 saltar por dentro déste arcol Bstd ouvindo?
J{ e j4&, se n2o quiser spsmher dobrado, Vamosi

Te80: Nao guero apenhari Nao querod Socorrod

Domador: estalandc o chicote = Vamos' (Como o Ledo, em vesz de vir, recua
mais, o domador corre para, Ble, O Leao foge, e depois de umas
voltas, demaparege e MJ-

Goliams Tuummrlm:uinmhnm. lﬁopruhpanum



Domador~ wvoltando pera junto de Golias e jogando o chicote no chBo: =
Nao quero mais trabalhar néste oirco. A quele Le&p desmoraliza
qualquer Wy, Vou-me embora agora mesmds (Tire 0 casaco de Domae
dor e sai),

(0 Leao vodta cautelosamente)

Golias: voltando-se para e plateia e mostrendo o Ledo = Voces j4 wiram
qua papedao que Ble £8z! Onde jd se viu isso? Que grande medroso

Leaos Agqu 8le Domador bate com maita forga.

Gollas: E v och voce foge como se fOsse um ratinho. Pois fique sabendo
que se vooce for vendido atd amanhio cedo, vai para a oficina di
reitinho’s

Leto: Prd ofigina? Prd qub?

Golias: Porgue voee val Se€r...

*qlha: entrando e interrompendo Gdlisg = DE ligenga, seu Golias?

Golias: ocom gmabilidade profissional = P ois n2o, minha senhorsls Pode ir
entrando. 0 que é gue deseja?

Vel ha: ® verdade que o senhor yende bonecos?

Golias: Os melhores que existem,

Velh a: Gostaria de dar um 20 meu neta., file val fager anos daqui a ums
diag,

Golias: Como n30? Temho lindos bonecgos & sua amlhw

Velhat CQueria gque o senhor me mostrasse alguns, Infeliamentie chegue.

tarde, nfc vi o espetdoulo de hoje.

Golias: Que pena? (A parte) A inds bem que ela ndo wiu o Ledo corrur

de m8do! (Pera a velha), Mas nio faz mal, Se & senhora guiser .
vir amanhs cedo, farei uma demonstracac especial para & senhora.
9IH A = Serd étimo.

Golias: aparte « A ssim terei tempo de arrvanjar outro domador pié vender
(4] mac

Velha: Voltarei amenha uadcu

Goliag: Muito bem, minha semhora,

Velha:  Entao, até, amanhs,

Golias: Até amanhdl, (sel & Velha) Agora voces tratem de ficar cade um
na sua posicio. (Correm os bonecos para seus lug:res).Todods i-
méveis! Zarepatany (Faz o gesto magico, apaga 83 luzes princie
pais e sai)l .

Os bonecos se movimentam aos poucos, O
Palhago 44 uma topada num bancol



Palhago: Uif .
Todos:  Paiu 1 , &
Boneeca: Cuidade com o seu Goliagl Hle ouve. tudo,

Palhago: Bati & minha perma, Fés um calombo,

Urso: Boneco nac faz calombos

Palhago: Nac fag? Bats sua cebega no chio, prd ver o galo que fam.

Leao: B mesmo. Ouiro dia prendi o rebo na porta, e doew pra xumm}
Urso: Doeu, mas nao 2az calombo.

Palhago: TVooe pensa gue boneee nao sofre?

Ledaos Bu acho que sofre. O meu rabo déi até hujau

Bailarina:E eu, quando sou obrigada a dangar de mais, sinto dore: nos
pés. :

Urso: Isso & do sapato ﬂpertnﬂnu. Boneco € sgaim mesmo,

Palhago: N89 seja teimopo. Nés somos bonscos especisis, Somos quase geon
tels

Bailarina:Eu me sinto como gente meamo,
Le8o: Bu também,

Urao: rindo = Ora vejam 56§ Um leBo sentindo=se como gente.
Palhago: fRle se sente quase um ledo.

Leao: Fu me sinto como um verdaeiro Le&o.

Urso: rindo mis ainde - BEntS0 porque teve médo do Domadox?

Le2 0:  Porgue &le mo batew, Queria ver se 8le batesse em voce, se
voce nao teraia m8do.

Ur so: Dava=lhe ura boa patada na aabaga*

Pal hago: Sim? O seu foliaa.punha voce présc trés diﬂﬂ'n

Urso: Nao ligo prd isso.

Palhago: Seriam trés dias sem comeX. 'Fnua come, nao come?

Jreo: (laro gue comds Gosto de mel.

Palhago: Hstd vende s6? EntSo nfo & boneeo, porgue boneeo nZo came. |

Leao: % mesmol Bu nao sou boneco, porque como carme todos os dias,

Urs o: liag ai tinha uma bobeca, gque a gente virava ela assgim, e ela
¢ horzva de fome., (Risos gerdis).

Palhago: Nao era de fom e, naoj

Urso: Entao do que era?
Bailarina:Essas boneca digzem (imitandujz "lamae" §
Urso: ifas boneco n&o. tem mse.

Baila rina:E 86 fingindo. B por isso q ue é bnnaoo. lias nao somos fingle
dos.



Urso:

Beilarinag

Urao:
Bailarina
Palhagos:
Todoa:
Pal h Bgo:

Leao:

Urs 02

~ %02
Urso:
Bailarinat:
Palhagos

Leao:
Bailaxina:
Palhago:
Bailarina:
Palhagot

Leaos
Palhagos

Leao:
Palhaco:

Urao:

Fi8.5 - /
gomos, sim. O sen Colias fabrica & gente af na oficina. Pml U
ume. porgac de molas pz= an dar, falar, comer thido isso. Poxr
isso somos bon eQos.
Voce estpa erradinbo da nilwp O geu Golias fel rica boneco,
sat £ oe rto. linp depois &le ¢ em aguela mdgiva, que fas o bo=
n eco virer meio gante.
B pré que isso?.

:Teg0 eu nao sedl

las eun sel..

~ Entao ountel Ucmtel

0 caso é o seguinte: o seu Golias genha dinheiro vendendo bow-

necogs

fi verdace, Hle vai me wndaru

A sgim voge fica llvre dBete ciroo aqui.

iag posso ir para um Jluger pior.

Pior que agui? Duvido.

Figquem quistos}! Delxem o palhago fal:r.

Gom & magica do seu Golias, nés vicrmos valendo Miﬂn B &leza=
nha mais dinheiro.

Entao & igso?

Acho que o0 palhago ten razao. Bonezo meio gente vale maiun
liag 0 seu Golias néo sabe de uma zoisa,

0 que 87

Fazendo gesto parz se aproximarem mais, e falsmdo mals baixo -
Cuando 0 bonewo comega a Tirar gente, nao pdra maig,

Oomo é iss0?

0 seun Goliag faz a magica, 0 boneco aprende & andar, a falar e
a comer. Depois vel indo ate wirar gente de uma ves.

Fo durco mesmo? Gente de verdade?

Bu e & Bailarinkx viramos genie, e vocos dois virarso bichos
de verdade.

duvidade - Serd que vou ficar Urso mesmo? Nao anred:l.tnn

Palhago: Voce val vel.

TeRo0 3

Todos :
Urso :
Palhag o:

Entao eu vou. virar lemo do verdade? Dba' A { nfo terdi mais
medo de nadal, (Urre) Aumaw}

Pain &

B q u.e fafemos guendo virarmos gente ou b icho de carne e 08807
Eu vou me e mpr egar num ¢lrgo de verdade.
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Tenos B eu vou morer no meto.

Urso: Bat30 eu v ou para as munmhaa., Digen que 14 hé mel delicioso.
(Bstala a lingua)

I680: E voce, Bailarina, que fard?

Bailarinas Du? Pu nao sel.

Palhago: Voce poderd amtrar pere um corpo de bailaddmc

B ailarinasifo sei se gostarei. W&o fim planocs ainda, .

Pnlhagos Mee & bom que o velho Golias nao saiba nade disso.

Urso: Serd que viraremos cerne & osso algum dia? (palpa oa bragos,
gom ar de ddvida) Como € gue voce sabe de tudo iaso, Palhago?

Palhago: H4 tempos eu comegei & sentir que nAc era mais 0 mesmo, Percebl
gque estava midando. Comegei a aentiw dor, fames, alegria s trists
sa, B.a gootar de conversie oom ¢s ouftros @ de ver o mmdo em

volia.

Bailarina: erguendo-gc ¢ afestgndo~se do grupo =~ Bu também havia desconfig
do dlsso.

1eaos Voee tembén? Como £0i? Oonte pare ade.

Bailarinas A ntes eu dengava como uns Donega, Nao sentis am Depois gomg
cei a sentlr o encanto da misiecsl, (Vai para o ceniro da sals, O
Palhago corre e liga a vitrola). A belesa da dmmgal (Pos-se a
rodopiar pols sals, Os outros assistem, emocionados).
Um rapas para & poria, maravilhadol
Quando todos dAc pela sus presenga,hd um corre-corre
precipitade, A misica para, & B ailarina 44 um pequeno
grits e se refugie num cento, enquento o Leao e © Urso
ge escondem atrds dos méveis,
Ju_Jgzin ho:lieus amigosy meus amigogd Por favor, uumm Bu nao gug
ria assustar v oces.
Palhago: Ouem & woca?
Jogozinhos Meu nome € Jaaennho
Palhago: (ue Joauninhn? Isto nao esclarece. mﬁm
Jo2oginho: Bu vendo pipoca ne porta do ciroo.

18803 Bnt20 & voce que vende pipoca 34 fora?
. Jogoginhos Hu meamo.
Urao= Nao acredit o,

Joaozinho: Nao? BEnt&o veja o que é 1atn, (Ltire um saguinho em direcao ao
Urec, Que © ys @8 no 8¥), !
Urso: Pipocal E feita com mell Obal [Pbe-se 2 comer gu.lnuamnnh).



Palhagos

Joaosinho
Palhago:
Leao:
Palhago:

JoAozinho ¢
Palhacgo:

Iedo:

Joaozinhos
‘alhago?

Leno:

Jogoginho:
Palhaco:
Teao:
Palha go3
Bailarina:

Palhagos

Bailarinikg
Palhacgo:
Jogozinhos
Bailarina:
Palhagos

Bailarina:

Palhacos
Pailarina:s

Urso:
Joaozinho:
Bailarimna:

Palhago:
Teaos

18,7

Isso prove qua voce cosbuma carregar pipocas no boleo. lMas
nés n 80 mabemos 0 gu @ 6 que voee veio fazer sgquil, Voge
pode ser vm espieo do sen Galias,
Hepine? B que € qus eu havia de espionazr?.
Iaso 4 14 com voee. Ou com o velho Golias.
De fat, & com o velho CGoliag. Hle é que sabe.
ies se o.Telho Colias sabs, 8le (aponia Jososinho) também hd
de saboXx'.
Porque eu hei de sabex?
Ent80 o seu Golias mands wooe espicnar, mas nao diz o que deve
espioner? Que n egocic & Gssa?
Isso m esmol Que megocic 6 &sme?
Que negfeio # 8sse o que?
Entao woce & espifo e mBo quer confessew, heim?
amesgador - Faremos ele confessar, Todos os esploes devem
confessar. Anwul (Avance .um passo).
Calua, meus amigos? Ceimalf
Ah, veio egpionar e pede calmail §
Nao terd walma n euhumel. Confesse ;mm
avengendo = OQonfessel
dendo um salto para frente = M*lmmuimvnm
vao?
Vamos castigar aguelse upiuﬂ.
Vemog estragalhay ¢ bicho!, Fager um picadinho am
Esperem! Esperewt Oamo & gue voces sabem que 8ls § espiao?
e meamo disse.
Bu nfo disse n ada.
Pois eu acho quellanauinaﬂadisanl
E eu acho g ue ele nso passs de um espifo.
Bu tambem acho.
Bo nao acho,
Samos entdo dois contrs um. Dois acham gue &, e um qus nao 6::
Perguntemos entéo 20 Ursc. (Ao Urso) Que & que voce acha? 1
espiae ou n2o7?
gue acebou de comer as pipocas e lambe os dedos, & Jodosinko =
Vooe tem nais pipcea ai?
Toms 1£. ( Joga outro saquinho para © unn)n
¥ao é espifio, ¥ pipoqueiro, meamo's
Estao vendo?
Agora estamos empetadoe: dois a d.u:l.a'.
Iseo, Dois a dois.



Bailaxina:

Josozinhos

Teao:
Palhago;

Bailarinasz

T Sos
Palhago:
Tefos
Palhaco:

188032

Palhagos
Urso:
Leaos
Ureo:s
Bailarinas
Leaos

1 .hagoj

Bailarinas
Palhagos
Bailarinas
. Palhacgo:
18203

Jogoginho s
Bailarinas
Palhago:

Iﬂiﬂ:
Palhago:

mee ()

Que gente tuimnull (a Jnanninhn]'u Vocé nao pode provar o q‘:\ﬂq L &S
estd dizendo? ot
Posso, A qui esi® minha licenga para vemder p:i.puut
Eotends ym papel para o mais proximo, que
é o Lend, Bate pega 0 papel, vira ponta grbega,frense
& cexal,
Batd ochelie de risguinhos, aq:w
tomando-se o papel - Seu ignoranté] Seu B:nal*‘abatnl (Olha o pa-
paJ.}. éstes risqg uinhos agui, gue parecem paminhes de barata,
sa0 retratinhos das pipocas.
Deixemme ver. (Pega o0 papel. I8) "Prefeitura mmind.pnllo Joao~
zin ho da Silva, Vendedor Ambulante. Vale de Janeiro até deszembd
bro®, Voces estéo vendo como 8le nao & espido?
0 que é vendedor gmbulante?
Bem, vendedor voes ssbe o que §, nAo &7
Isso eun sels
Ambulente 4 uma coisa que umh'a Com dvas perninhas, Ou quatro
pern inhag.
Cuer dizer que vendedor ambulante é o que vende coisa gue snds?
Que vende cavalo, bol, cabrito?
geu bbbol
Isso tudo estd errado, porgue pipooa nao anﬁnu
Ent80 gomo § que 8le & vendedor embulante?
milﬁn?mnuvmupipoomnﬁm.mm.
Quem vende pipoca nao pode ser uspia.un
Serd . gue ndo pode?
Pode, Jd me contaram de ume moga que era cantora e dangarina e
tam bém era Iﬂpiﬂn
indignada = Voce vai acabar digendo que eu também sou oupinu
Os espides sempre fagem slgums ocoisa, além de espicnars.
Préd vows, todo mmdo & émpiso.
B préd v oce todo mmdo é bonzinho, .
Ent8o volta tudo pra tras outra ves. Vamos contar quem acha que
8le & espifo e guem nao acha.
lfeus amigos, por favor! Nao brigeem por minha causa., En irei
embo ra, e estd thkdo acabade,
a0 Palhago e Ledo = Nao deixarei 8le ir embora, ad por causa das
bobagens que voees diszem,
Nao deimarei 8le ir embora mmmﬁpﬁmm
Isso meamo. N&o deixaremos.o espifio f ugir.
Bntdo vamos premde-lo Leao.



Fls. 9 NG
Leao: Vamoss Ammuu | : n
Baila rina :Uraci Urso} Nao vamos deimar gue o Joaozinho aajmﬂgﬁa

como espiio vamos? . L_\-f“ :
Ursos ¥ao. 8le vende pipmt. Hao & unpi&.dn \, 5
Palhago: /garremos O espido.
Teao: Moty

A Bailarine puxa Joaosinho para um cente, o Urao
se in terpoe entre &les o Palhag¢o e 0 Ledo.

Palhago: Sai da frebte, Urso.

Ur 803 W&o saio, Se v ocd wvier, tome uma pnhma
leao: Saia dai,

Urso: Nao saio.

0 Le2o e © Palhago tentem rodear o Urso, batem n uma
cadeira, que oai, e hf confusao gerall, Goliss assoma
& porta aecnde & lns maiox,

Golias: Cue barulho & Bgse ai?

0 Palhago, 0 Urmo, o Leao e & Bailarina teptam disfare
¢ar, imobiligando~ge, Jodosminho se adianta's

Joaozinho: Descupe, seu Golias, A culpa § tbda minhe,

Golia s: TWece n20.& o pipogueiro ai da porta?

Jodozinho: Sou, sim,

Goliass tue é que egtd fasendc squi?

Joaozin hosHu ouv i misica ¢ mov imento aqui dentro, e entrei pamm ver o
que erel,

@oliass: Misica? Movimento? A eata hora? I@oln:(m*

Joaozinho: Por igso mesmo que eu, vim ver o que eIm.

Golims: N ao.podia ser misioa. (usndo eu néo estén aqui, ninglem se
move. Ly

Jofdoginho: o entant ¢, quando eu entrei agquic..

Bailarina: aflita - Poiw) (Pas gestos para JoAoszinho).

Goliag: (uem f8z barulho ai?

Jofozinho: percebendo -~ Nada, nada, seu Golias. Fui en mesmo gue fis baru~
1ho, Deve tor sido confusso minha, porque e8s coisas tbdas esta
vam no ssu lu gar.

. Goliast Ah, bemj Os meus bonecos parecem gente, mas 8§ andam e falam
guande en fago um gesto. Assim:Zarabatam} (Paz um gesto, todos
se movimentam).

Joaoszinho: Pormiddvall

Golias: Mles trabalham para mim, Déo espetdoulos de eirco, represeptam,
dangam, E eu costumo vend8w~los, até. B por bom dinheirol,

L



Joaozinho :
Golien:

Joaoczinho:
@ olias:

Joaosinhos
GoliaBlz

Isao:

: Fls. 10 . I,.""

Devem valer muitol, \“‘J :
Imite. Ainda hoje veio ums jenhors comprar ul. Bu ia veader . 1
o Iefic. lias o Domador gue titabalhave para mim, € que nac era
bonece & sim genten rosolver ir embora e esiragou men n egocle
Foi embore? lico porqu&'i’

Tmplicou com © Le&o. Por ispo eu prefiro meus buuauﬂa, %30
pensam nada,nao tém corea¢Ec e nem vontade,
Hsse ILef¢c perece tao0 parfeifo, tAo bomital
llas n&o vale nada', Ficou mal feito. Acho gue ndo conseguirei
vende~l0. Vou deamontar ésue e fazer um oulre. (Virando-se
para o Ief80). Pensando bem, vou tratar dispec agors mesmo'.
Venha of,le2c.
Tao, nao, nao guero ir!
Venha of. Vood vai ser desmoutado ainda osta mite. Ananha
cefc terei outro para mostrer A vedha.
W&o, naol Weo quaro ser desmontado's
Toce nao tem _querar,. Honeco nao tem vontades

T&o quexv, néo querol
Venha ¢d! Na2o espero maisg, Vou desapertar os parefusos ‘bndna
( Puxa enomme chave inglesa).

Deixe os meus parafusos

adiantando=se = O ar. nfo podis...sé por estd vez...

Que é que vocc quer?
adisntando-se ~ 0 sr. nio podia perdoar o Ie&o?
N80, ¥le nac presta pare nada. Vel dar prejufso.
Prometo fager melhor da outra veml Jurol

Bailarina: Deixe o Ledo ficar, sim? fle é tno bonzinhol

oliass
Le8o s
Golias:
1e803
Goliag:
Palhagos
@Golias:

Ieao:

Josozinhos

B0 nzinho, nadal Nao sebe mem nrrer para o Domador)

Vao sei, porque &le me bate.

Domador & prd bater.

D6i mesmo. ,

Boneco nao ddi. _

Por favor, aeu Gollag! .
Deixem de se meter nisto. Jenfo desmonto vooes dois, também.
(Aponta a chave ingl8sa para os Gois, que correm para onde
estd o Urseo)

wao quaru ger daapami‘ua&ﬂ.ﬂ‘u Soltando os parafusos, meu rabo
cai no chao, /s orelhas e 0 focinho ta mbém.

Seu Golias} Se 0 8r. deixar, eu posso servir de Domador oom
8sse Eea0 mesmo,



Goliazas
Josoginhos

Goliess
Jotoginho :
Golias:
Johosinhos
Golias:
Joeozinho

ra

Teno

Goliag:

Joaogzin ho

Ieno:
Bailarinas
Palhagos
Joaozinhos
Urso:
Joaominho:

Urso:
Joaozinho:
Iﬁiﬂ :
JoAosinho:
Tedo:

Palhacos
Bailarina:
Palhagos
Leaos
Bailarina:

Leso:

Fla. 11

Como &7 Como foi que vooce disse? )
Posgo veotir a roupe de domedor. 86 Lingir.sl que bato no-
50..B 8le poderd urrar quant o guisex,

Huxs Neo sedls. Vooe nmumsas fol domador.

Deixe~-me temtar. 54 um pouc¥s

H quentc voce vai guerer ganhary Néo posso pegar mui‘hn'u
% 86 para ajudar o sr. e 0 Ie80.

Hstf bew. Fage dirveito o serwigd, gue nEo se ampendard'
N8c se preoculpa, Nés faremos assim, (Agarra o chicote do
domador, ostalawo pert o do Lead). Vamos Lezol
Auund Grrrrrrd Aunuunl (Bn gldos exagerados e aterrorizadores
do Ledo, estaloa de chicota e gritos de jodominhe).

Muito bem, muite bem! W assim mesmo. Joaominho, voce estd aof
tratado. /comode-se af num canto, que emanha cedo faremos uma
demonstracfo para a Velha., B voces, meus bonscos, silénocio agp
ra, Todos iméveisl Zarapatam? ( Os bonecos se imobilisam, Qo=
liag vai para a porta). Até amemba.
/%8 amanha, .
fai Golias, apagando & lus maior. Os boneocos
voltam correndo & cercar joaozinho.
Muito obrigede, Jozeminho, Voce salvou minha vida's
Yoce salvou nés todos. Salvou o nosgo segPédo.
Desculpe eu ter pensado gue voed era espifo.
K20 tem lmportancis.
Vooce ainda tem pipowa ai?
Pode servir =se & vontade. (Tira do bblsa nbvo saco de pipo=
cas e dd ao Urso). :
Munca comi tanta pipoca Junta.
Agora precisames ver o q ue vai aconteccr amemh&, Deve vir
af a tal senhora, a compradora’s
Tomara que ela me compre! 86 asaim esccparei de ser deamontado!
Faremos uma linds dememstracact. L
Urrarsi com tbdas as minhas fOrgas. A ssim}
/bre uma enorme bloa, todos correm € 0 a&garrail.
Gale a bbocal Voce estd louco?
Deixe © urro para amenha.,
Senfo 0 seu Golias ouve mesmol
Ent8o nfo posso nem treinar um pouguinho?
E nosso segredo? Se ¢ seu Golias souber que nés falamos e an~
demos sem ordems dels, estomos perdidos.
fisse aqui agora também sabe. (Aponta para o .Tnanninhn).




Palhagos ijas ble & dos noss08.

Josozinho: Ajudapel voges em tudo que eu jmﬂsr. Ate mesmo a
v oces quiseremls

TODOS & alto .= Pugir?

Jodominho: Paiul

Palhagot Pugir como? Estamos presos aqui.

Bu nao entrei pela porta? Por omde se enira, pode-se uai:'g

Bailarira: Como fugiremos? Que faremos 14 Tfora?

Joaozinho: UéL O que todo mundo fas. .

Palhagos ilas nés somos meio bomecos. Quem cuidavd de nds? COuenm arran=
jari comida para nés?.

Joaosminho: Voces mesmo, Ora essal,

Leao: Wao sabemos fager nada,

Jofiozinhos Voces apremndersc tado. (/o JeSo) Voce nfo sobe escada @ néo
salta por demtro do argo?

Teaos Isgo eu apremndil

JoAominho: a0 Urse « B voce nao aprendeu a endar de bicicleta?

Urso: Tsso é sopa.

Wodozinho: Int8o vooes aprmﬂmo tudo o m.a:.s

Bailarina: De que.viveremos? Wao temos iinheiro para comprar m:Lu.

Palhagos # verdade. WBo podersmos comprar comida. a0 temos dinheiro.

Leao: £ o seu Golias que oompra pra nés.

Joaozinho: Com gue dinheiro &le comprae?

Palhagos Com o d8le; natwrelmente.

Joaoginho: E onde § gue &le arrmnja 8ase dinheiro?

Bailarina: Ipso nao sabemos.

Jo& ozinho: Mzs eu digo onde: & com o dineirec que recebe com o8 aspetdou~
lo8 qua vooces (20,

Leag= Serd?
Palbagos Quer diger en®io guesce

Joao zinho: Oue voces tyabelham, &le repebe © dinheiro e compra oomida
para ¥ 0CeS.

Teao: T podaremoa Tager 1930 tude wozinhos?

Joaozinho: Porq ue na0?

Palhago: Mage . ficarenos sem 4onoY

JoSozinhot Préd que dono? lMandem o seu (olias paspe aro

Leeos E guem pord mosso done?

JoRozinho: Voces mesnos. Serao donos 47 proprio cirev.

Palhagos Quer diger que fundaremos Ui oircO nosso?



l.'-

Josogzinho 3
Ie20:
Jo8ozinho:
Pakhago:
Urso:
Ie&0:
Palhago:

Clarol}

56 noaso?

Naturalmented .

J4 entendi tudel

Vive . 0 nosso ¢ireo

Vivall

Vamos, fager noasos planocs desde J4?

1Ledo e Urso:Vamos!

Bailarina:
Palhagos
Leaos
Jofoginhos
Palhagos

B ailarina:

Pelhago:

Bailarina:
Joaoginhot
Bailarina:

18801
Urao:

Te80t
Ballarina;
Palhago:
Urso:
Bailarina:
Palhaco:

Bailaxr ina:

1m8o:
Pailarinaz
Palhegos
Urso/Ieao:
Palhagos

Naol Wao faremos nada Mo
0 que?
Porque nao?
Oue hf com wece, Bailarina?
Fao quer vir eonesco? Quar ir exbora sosminha? Para algum
outro cireo?
Nao & isib. Estaremos sempre juntos. Mas moho que n20 devemos
fugir. Neo ssmos mais bonecos, mas ainda nio somos gents.
Voce acha gue nRo?
Bu teria medo de ficar posinha, mljﬂt_l_ﬂ-ﬂo
Porque?
donoa feitos numa oficina. Ainda ndo sabemos pensar e sentér
eomo gente. Nio & verdade? Digam voces, 56 nao precisam As vh=
se8 de oficgina?
De fato, &3 vészes meus parafusos ficam msie rrnumm
To mbs passadc o seu @olias preaison apertar todo o meu foel-
nho de névo.
B o meu rabo tambem. CQuamdo =0 phendi £le na, pﬂrl:s!a
Nao é meamo? Voges viem gue nfo podemos fugir,
(ue pemel
B quando fugiremos eat2o? )
Caando formoa gente ds nue ves. Gomie completa.
B oomo saberemos disso?
Wéa semtirrmos que somos mta. t{ entdo seré a hora de mgirn
Pa j4 estava t80 alegra oom 0 nosso aireod
96 espero gue n2o demore muito.
Int80 . vamos dormir.
Vamoa. :
Boa noite. para todos.

Urso/le80: Boa noite.
Joaominho/Bailarinas Boa Noite.

0 Urao, nmunuManoaantim:

Pl il e - T N Do~ =af -



Bailarina a

Tonominhos
Boilarinas
Joaoginho:

B ailarina;
Joaozin hoi

Bailarina:

JoRozinho
Ballarina:
Joaowinho
Bailarina;
Joaozinho:
Hailawrinag
o ﬂ;ﬂm i
Bailarina:

Joliag}

Goliap:

Josozinhos
Gollias:

Golias:

Fls, 14

Até amsnhA, {B;ﬂﬂiﬂhﬁc
Carinha para a snida.

Josoginhos

Bailarinal
Cue &9
Porque voee nao be acha ainda gents. completat
Nao sel bemo A olo g ue ma0, apensd
Voce disse que gonta de minical, Il que semte ¢ sncanto da dep
m!
% verdade, N80 soi mais mmn bonnod. Mas munca chnnila Héa 8b
f£in gimos que choramos. B nao ostamos de ningu’m, Bu séi que
ag pessoas. chora, de alegria m de iristesza. B gostam uma
des on tray.
Voce sabe o gque é gostar?
N&o's
Voce gosta de mim?
Waok,
Voce gostaris que eu fosse «ubora? B nao volitasse mais? !
Ru? Bu ndo sel. N0 sei o que é ir embora e nso volisr mais
Um dia voce salexrd,
Talves. (retirs-ze)
Joabsinho se acomoda no ohao, para dormir, enquento
as luzes pe apagam

-

1231 22 quadro i

Ne dia neguinte; s luses se acendam de repente,
enquanto Goliasg adsoma & poria.
Zarapatam! Vamos, meus honegos’! Vamos traha:l.hnr. Todoa a seus
postos. 1§ hora de comegnr a fungac., A senhora que vai comprar
um de vooes Jé estd chegendo. N30 percem tempo. Vamos!
Gorzeria de todos, Joaozinho se levanita dspresaa
o8 bunecos todos ecorrem a se arrumar, € cads um vali
asmmindo a atitude de sua fungad
Todos prontos! Vooe, Jo8ozinho, esia pronto para as suas
novas fu ngoes?
Preparadc pave ta do.
Entdo vamosl Vao ensaiando um pouco, smguanto ela n&o nhegnu
Poe-se todos em atividade. Batem na porta.
B ela} JoBozminho, vé abrir a portas



Joaoginhos
Telhas
Todoss
Golias:
JoAozinhos
Velha:
Golias;

Todoa menog
lcliass:

Velha:

Golins:

Valha:
" Golias:
Velhas
Golian:

Velhas

¥liveldd
JoEnginho ebre a porta, BEntra a Velht, cumprimentan
éo nmavelmente o mpann
COuedra entra’s
Bom dia para tolos.
Bom dia.
Beavinda d9 novo A0 eirgo do bonecos. e
(usira senterwns agui. N S
Obrigade.(senta=ie) Vejo quu estéio todos em grende atividade.

Bstamos penpre plontos a2 dar um espetdfoulo para nossos elientes
& qualqusr hora do dias on fh noite’, (Voltendowse para os bonew

cons) Eetao todos preparados?
a Velha: 8im, ar.
BEntdc, vamog. Primeivo o dﬁﬁt:l.h*a
Todoé desfilam per:nts a Velha. Jolias .
bate palmas, todons e alinha m no fundo.
Torma a bater, o Uiso se destaca e fas piruietas com
o patinete, Depoin o Palhago fas cambalhotas e a
Ballaripa danga, fguento a Valba junte as moas,
maravilhadals
(ue encanto que eles s80( Meu meto val ficar contentisaimo em
ter um deles em caga’s
MOamumﬂquthmnmmumm Mea
tenho aqui um especial qu- reservei para a sra, e que & real-
mente extreordinario. A sia. ira ver o Leao mais maravilhoso
do mmdo, capas de galtar por demtro de arcos, subir em escadas
jogar bola, ete. (Bate paimes de nfvo)
Jozominho estala o chicote, j4 vestido de
Domador. O Ledo, rvsnando e urrando, sobe uma peguena
escada, desce, passa por demtro de areos. Joaozinho
tome a estalar o vhicote, o Iedo finge estar furioso,
avanca fercsmente para ela. Joaozinho se defende, e &
Velha se encolhe, medrosa,
8sse Ledo deve ser muilo feros.
% apenas um boneeco. Mult o perfsito, mes um boneco.
0 ar. poderia mostrar-ue de ndvo aguela linda boneca, gue sabe
dsmcar t80 bem?
A boneca? A h, sim, pussc mostrar de nbbo. Mas eu acho que
para © seu nete 0 Le@0...
interrompendo. = N&o leve & mal eu insistir, mas 6 que... ©
ar. sabe, um Leao feroz como 8ssee, mesmo sendo bon e co, mete
médo nas pessoas. leu neto pode nko gostar.




Fle.16 s
G olias:  Os meninos sfo valentes e gostam ddsse tipc de bicho feros.
anntunan pmrdﬂ.:: gmhnrmbmam, Iuan é para méainn

-

Vou lhe Lner uma coiss. ﬂaua Bellarina é tao linda, que a9

men neto nao & quiser, eu mesma gostarel de té=la em casa, end
feitando a sala, Pode mhetrd-la de nbve?

dodias: de mé vemitade =« Hstd bem. (Bate pelmas, surge a misica, & Bai-

larine rodopia sominba pele sala, felis. A Velba n2o esconde

sua atrageo pela bomesa).

Velha: # moit o bonlita mesmol Il como danga hmﬂ Parece wna verdadeira
mfiga de bald. Fico com elnl,

@Golias: B a meds cara de tbdas.

Telhas Meemo asgim, eu quero essn, Farei um sacriffcio, mas ficarei

oom ala's.
colias: fists bem. A sre. terd o wua boneci. Bu n80 gueria vende-le,
pois é o maior atrativo do cireo. lias como & sra. insiste...

Velbhas erguendo-ge - lnito obriyada, O 81, pode mandar emiregar hoje?
Golies: gerd entregue dagui & pouco na sba CasR:

Velha: Entao, até logo. :

Goliag: A€ logo. Pamse bem,

(8ai & Velha, Gollas fas um gesto)Zeres

patenl Voliem & sous lugares.(Os bonecos

ge imobiligam).
Jodozinho: 1 su, que fago?
Goliaas Gologue a Bailarina numa caixa pass bonecas, que hf 14 no depo-

gito, Floard pronta para ir embora,
Joaozinho: Sim, 8r. :
Golias saills Todos rodopicm a Bailarina,

abragam~ng,

Palhagos Eatd contente por ir embora?

1eao: Bsta néo foi a minha ves, aindal,

Urso: A sua futurs doma parece boas peliras. Parabéns & wm.nailaﬁn
A Bailarina nao sabe o que fager. Parece
confusal,

Palhago:  Nao gostou desta velha tdo simputica?
Leao: aos outros mostrsndo a Bailarina. ~ Hls nao parece etar alegre

nfao?

B eilarina: Nao sel se estou alegre ou itriste. lias algume coisa ag ul de n
trw estd me apertamdo. f{Aponta n peito).

Ursos Deve ser alegria.
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Peilayina: Tenho vontade de..n8c ssi o que &...
Jesominho: Bailarinal Voce quer ser posta numa caira? Quer ir embora
oomo ume bonecz? (tmo s¢. fosse wa objeto gqualguer?
Bailarina: Bu ndo Bel...eu néd mei.s
Johosinho: Devo ir buscar a caiza?
Vai ate & poria, tr*utemmtm /. Bailarina
olhs aflita pars fodos, De repente se afasta
bruscamente pera um osnto e romps em chdro.
Palhagot Bailarina? Cueé ‘gs0?
1eRos Que 4 que vocs tem?
Ursgo: Estd com os olhos clieios de agual
Palhagos 880 ldgrimael Voce estd chorandol
Josominho volta correndo. Passa os dedos
pals rosto ds Bailarint.
Joaoginho: Idgrimasi
Bu.larina: Nao posso deimar vocesl 180 pussol K o querc ir embora, sosi=
nna .
Jonoczinho: Voo. nac & maism uma homecs, Biilarinal Bstd chorendo lagrimas
lagrimas de gentel
Bailarina: surprésa - 0 queR
JoGozinho: Nao estd parcebendo? Voce J£ & mtn Gente como end
A Batilarina pasps & mno pelo resto, olha
& mao molhada, ompramﬂ#..
Bailarina: m'&ﬂﬂ cn r‘ verdade?
Jozogminho: Siaf 8iml O gue woece mnis querial Ser gentel
Palhago: Gente?} BEntgo su tanbém tembém j& sou gentel
Pula de contentemento.
e “o2 E eu jé sou um verdadeiro Le&o.
Urso: B eu um Urse de verdadel
Bailarinas Como eston felizm!
Joaozinho 3 Cus bom pare voces todosi :
Palhago: gim, sim, Agora j€ podemos fugir.
Lero: E ter o nosso clrceos
‘Urso: Viva o eireol
Palhago @ 0 Le2o: Viwvdddl
‘Bailarina: Puglr ?
Jogoginhe: 1 preciso fugir J.n.-;m Enq usnto é tempo,
Ballexrina: fem arrumer nada?

Palhago: NAo hd tempo & perder.



Joaozinhot

Urso/Ieaos
Palhago:
Beailarinaz:

Joaozinhos
Bailarina:
Palhagos

Joaozinho:
Bailarinag

Goliaa:

Ball=rinet
golizasz

B ailarinas
Gollias:

Bailarina:
Golias:

Vamos 1ogo
V8o para a safda, arrastando a Bailamn
Fujamos !
Baquento seu Golias pneo Vem}
Nao posso sair assim, Preciso pegar minha capa. Pag parte do
vestido,
Vamos sssim mesmo .
Yao indo, q ue eu pego minhaa anint
Eetd bem. liaa nao demore.
Esperamos voce 14 na Tug.
Irei num instante.
Saem todos, menos a Bailarina, que se poe
a procurar & capa. /cha-a, aiira-a gbbre os
ombrog e vni pair, quando vé Golime, BOVEID,.
perado & porta. D4 um paqnm grito de susto.
BEntao? ‘prendersm coisas que eu nao ensinei? Quem fogir,
como gente ingrata? J4 mao cah mais bonecos, nio €7 M endave
meio desconfiado, mosmo.
Hauu-mu é 1880000800 0,06B00e
avengando = 9im, eu seil, Fugiram todos, nao &7 Memos wvoce,
paturalmente . Pensam gue podem comigo? Hu sel ndgicas que
v oges nao conheosms
Por favor, seu Golias., Delxem~me :Lr“.naa +sn80 sou mais bo=
n8t8soo
A gora guer ser gents, ent3a? BEn sel lidar com gente, tembém.
Por favoricce
dei como tramsformar pesscas em outras mim.(m um gesto,
volte 2 misica). Voce estd présa a eska misica. ¥ao pode fuw=
gir dela, Leté perdebendo como eatd presa?
! Bailarina, contra a sua vontade, delixm.
cair a capa @ poe=-ge & dsngar memsamenie.
FronE SONMECICREICIONEIOCRRT. |
Pransformarei voce nume roge, § uma linda rosa b reonca., Ums
bailarina como Weoe parece uma rosa branda. Quem ira desotme
fiar? Mendarel & roasa para agquela Velha. Nao poderd dimer

que nfo recebeu nade.
- -



Folias:

Joaozinho:
Joaosinho:
Pelhago:
Joaogzinhos:
Ureos
Palhago:
"~aogsinho

Teaos
Palhagos

Leaos
Palhagos

Ursosz
Teaos:
Ursos

Josozinhos

Jdhsgoz
Jodozinhos

Palhago:
Urso:
IeAo0:
JoAosinhos
Palhago:
Leao/Ursos
Palhago:
Joaozinho:
Valha:

Jo

Flau 19 “E
Ah, sh, ah! Pmntn! Al nw.. Nunca mais serpa gente, Ird/.
enfeitar o jardim.da Velha. B ninguem saberd mais delsal.
a mim ha winganga'! Ah,all,ah,ah!
lnnn3p quuiﬂ“""“
(enario de ru/| ou estrada, com um banco de pedra
de um 1sdo, e le um outrc um muro.Cruzan=-se 0 Le&o
o Urso, e o Pe)hago varias vezes pelo cendrio, cha
nmande pela Bajilarina. Depois entra Josozinho.
Bailarinal Onde esatd wice? Beilarinail
esperangoso « Alguma novidade?
Nem sinal dela! N30 gvi como sumin asaim.
a0 Urso que v an entrando = E voge? Viun alguma coisa?
¥ asda, nadal
Desaparecen sem deixay nehum rastro!
W&o sei como fol imsol (V& que o Iedo vem entrando). E vo=
cc? - .
Proourei em toda & parte. Mas nso achei nada.
Fum momento estava oononoo. Logo depois...plufd...Feito uma
bolha de sabao.
Jerd que o seu Golias nao desmontou ela?
Vooe sabe que ndés j£ somvs de carne & 0880, @ n&o podemos
mais ger desmontadoa?
Pra quem é de carne e 0850, outras coisas podem umhuﬁru
0 seu Golias pode até tur matade ela.
fle nao %fim pena de ninguém,
Tenho certe za de que olas estd viva, e que estd esperando
por mim em algum lu g2
Bntao contin uaremos procurando.
Fu continuarei. las voges, nao. Voces devem tratar de sua

vida. Devem cuidar do circo que voges vao.montar juntos.

Sem voce e sem & Bailarina? Nao quaremos.

Nao queremos.

N80 gueremos.

Obrigado, meus amigan

Entao vamos, LeA0. Vamos, Unol. Vamosz prmnrmidu
Tamosg.

148 mals tarde, JoRozinho.

Até mais , tarde.

Hata misicas.. eu & ouvi em algum lugar, hé pouco tempol
(aproxima~se de joRozinho)s Diga-me jovem, que fes af td0
tris te?




Jogogzinhos

Velhsn s
Jonoszinho s
Vel has
Joaogsinhos
Velhas

Joaozin hot

Velhas

Jorozinhos
Velha:
Joaozinhos
1 lhas

Jo2oginho
Velha:

Joaozin ho;

Telhsa:
Josozinhos
Jososinho s

Yelba s
Je2osinho ;

Velhas:
Velhsa:

Joaoginhos

" Velhas

Bailarina:z

Joaominho:
Bailayinag

Flln 20

Procuro alguem, sem poder mmtru Mas & mhom".jd conhe-
¢0 8 samhomal : §
W en j4 conhego vooe, o
Ere.a senhora que queria com)@ar a nossa bedlarinal,
Sig, B voce era o Domndor dac usle Jeao, nao era? "
Exal,
Pois a sua Ballarine era ums boneca maraTilhosal
A sra. nao sabe onde cla esh.?
NEo se i. Se soubesse contavla 1logo & voge, pois nao gosto de
ver gemte mog¢a ficer tristo. Percebo que voce gostave muito
dalal; .
Meito. -

(ue pensi Sinto muito nsc¢ poder ajudar, Adeusi
Jdeusl '

Jé que vooe gostava tante dels, von darelhe de phesente uma
rose branca,. .
Uma rosa? Masg.,.que tem & 1084 opm 2 minha Bailarina¥?
Venha comigo. Eu moro peric daquil, Em ves de me mendar a
B allarina que eu gueria cniprar, 0 velho Golias me mandon .
uma grande rosa branes, B ¢ diseo da misica que ela dangaval
liendou diger que s6 tinha pobrade ag uilo da boneca gue au
queria para meu nel O, N80 sei porgue.
Neo vi rosa nenhum: naguele cirgol
Veja. (Abre o portan do jardim) Ali estd ola. Wao & bonita?

fi lindal B como é grandel
N 80 cabe num vasd, Doixsiea naguele canto e ele nao marehou
até agore, Igtd fresca, exatamente como no dia em que wveio.
aproximendo-ge de rosa ~ Nunoa vi £lor tAo b onits como esasd
Pode levé-la, se quiser. 8 sum. B o disco tembém, (Apanha um
éiseo » entrege a josozinho)
lnite obrigado
Lspere's ! ntes de ir emboxe, deixemme ouvir a misica pela
wltine vesg.
Bailarinzl # a minhe B ailarinat

B elal B ela mesmal

Joacginhol (Corre pera ele) Esperei tunto tempo que voce vies-
sel

B eu %e procurei tamtol

Eu estava encanteda. Foli © caatigo.que o seu Golias me den,
poxr querer fu gir ocom voces i odos.

IR
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Jonoginho: Felimmente te enconireil

pailarine:

Ureo/leao/Palhago~ Bailevinal

pailavinas
Pajhacos
T88 Cw
Uran:
Palhagoe
Jeeo minhos
Ball arinA:
TeRo s

Trso:

Leac~
‘oBozinho$
Pelhacgo:
Urso/Leao:
Jozozinho:

Todon:
Railarina:
Velh o:
Ballaxings
Telh a:

Bailarina:
Josouinho ¢

Todos:
Jodozinho s
Todos:
Joaozinho 3

Todca:
Velha:
Josogzinhos
TOAOB-

0 encantement o que ajuels homen mal féz comige, =6 woce po~
der® guebr=i's ¥ com =2 minha misica )

Meus hone amigost

(ue bom engoniral wvoesi

4 gora podepos conbinuar fuginde pars bem uongah
Onde © gen (oliss n&o nos encont »ok
B podemos afinsl fu néi ¥ ¢ nossc cirgoh

Isso mesn O
Niée tedos juntos.

Sem ninguem pa® msnd&r on néiz

fJerenocs doncs de nbés MesmMOSs
Vival

Pntao eatd combinado?

Batd,
Eﬂﬁ‘n . ‘
Vamos embora’,(Vira-se para a Velha) Obrigado por fudo, bea
gemhoxa's . .
Imito Obridado: Adeus

tue foi isso? Porg ue a senhora estd chorando?

0 msu n etelle

geu n edo? .
Els ficou sem o praaantea.ga bunanweuoqn-r diger, Tundnnonum
nada n 0 @su an iversarioh

(ue penal (ue vamoa fazar?

Tenho uma idéis, pessoall Vem ham oﬁ» Digam-me ums ooigas

@ oirec & nosso, nao §7?

ﬂﬂ‘
Mas para quem & que nés damos os espetdouloa?
Parz ag cyiangas,
Mpito hem. Bnt8o porque fazemes © e.petdenlo de estreia para
o netinho desta senhora, e convidemos tbdas as criancas da
cldade?
aplandindo = Muitc bem, mit o banl
Muito obrigadal A voces todos!
Podep o8 ensaiar agora mesmo.

Podepos .

A



